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balance:building

Die Wasserinstallationen und Grüne Wände® von art 

aqua wurden aus dem wissen heraus entwickelt, dass 

sich Arbeits- und wohnräume, die mit wasserflächen 

und Pflanzen ausgestattet sind, positiv auf Körper, Geist 

und Seele auswirken. Dabei wirkt das erleben von Natur 

allgemein ausgleichend auf das Gemüt, während die reini-

gende wirkung der Naturelemente die körperliche Rege-

neration unterstützt. Insgesamt sorgen die Wasser- und 

Pflanzeninstallationen von art aqua balance projects 

aus den folgenden Gründen für ein gesundheits- und leis-

tungsförderndes Raumklima:

the water installations and green walls by art aqua 

have been developed from the knowledge that living and 

working environments which are equipped with sheets 

of water and plants have a positive effect on mind, body 

and soul. In this respect experiencing nature has an ove-

rall balancing effect on the mind, whilst the purifying ef-

fect of natural elements supports physical regeneration. 

overall the water and plant installations by art aqua 

balance projects provide an indoor climate which is 

good for your health and which boosts performance for 

the following reasons:
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Increased humidity
the concept of passive evaporation used by art aqua 

balance projects offers numerous advantages. Above all, 

it humidifies the dry air often found inside buildings, which 

in turn has a positive effect on the human organism. From 

a physical point of view, this occurs due to the autonomous 

exchange of moisture between humid surfaces and drier 

circulating air (ambient air). Passive evaporation shows 

no signs of water vapour and is germ-free. Active evapo-

ration, on the other hand, may contain germs. this tech-

nology nebulises water by means ofmechanical pressure, 

vibration of a moist surface or thermal evaporation. water 

vapour is clearly visible in active evaporation.

Erhöhung der Luftfeuchtigkeit
Die von art aqua balance projects angewandte Passive 

Verdunstung bietet viele Vorteile – vor allem befeuchtet 

sie die oftmals trockene luft im Gebäudeinnern, was dem 

menschlichen organismus gut tut. Physikalisch gesehen 

geschieht dies durch den selbstständigen Feuchtigkeitsaus-

gleich zwischen einer humiden oberfläche und der trocke-

neren Umluft (Raumluft). Bei passiver Verdunstung ist 

wasserdampf nicht sichtbar und keimfrei. Im Gegensatz 

dazu kann die Aktive Verdunstung Keime enthalten. Die-

se technik zerstäubt wasser mittels mechanischem Druck, 

Vibration einer befeuchteten Fläche oder thermischer Ver-

dampfung. Bei aktiver Verdunstung ist wasserdampf deut-

lich sichtbar.

Organism-friendly climate
employers and employees benefit to the same extent: 

Absence due to cold-related illnesses decreases and work 

efficiency due to better ability to concentrate increases. eve-

ryone in the building feels better: Pollutants from electrical 

devices, fine dust, ozone, odours, electrostatic charges as 

well as electrosmog are filtered out by water installations 

and green walls. water is a convincing energy carrier: Peo-

ple experience damp air to be warmer than dry air. the ideal 

comfort range is between 50 % and 60 % humidity, which, 

in practice, is mostly only attainable when using systems 

from art aqua balance projects.

Organismus-freundliches Klima
Arbeitgeber und Arbeitnehmer profitieren gleichermaßen: 

Fehltage durch erkältungskrankheiten werden reduziert, 

die Arbeits-effizienz dank besserer Konzentrationsfähig-

keit erhöht. Allen menschen im Gebäude geht es besser: 

Schadstoffe von elektrischen Geräten, Feinstaub, ozon, 

Gerüche, elektrostatische Aufladungen sowie elektrosmog 

weden von Wasserinstallationen und Grünen Wänden® 

herausgefiltert oder reduziert. Der „energieträger wasser“ 

überzeugt: Feuchte luft wird vom menschen wärmer emp-

funden als trockene luft. Der optimale Behaglichkeitsbreich 

liegt zwischen 50 % und 60 % luftfeuchtigkeit – in der Pra-

xis meistens nur mit den Anlagen von art aqua balance 

projects erreichbar. 

Minimised sound
the entire room acoustics are improved: living and moving 

surfaces consume annoying noises and generally lower the 

perceived noise level. Noise reverberation also seems far 

less intrusive. 

Schallminimierung
Die gesamte Raum-Akustik verbessert sich: lebendige und 

bewegte oberflächen schlucken störende Geräusche und 

reduzieren generell den gefühlten lärmpegel. Auch der 

Nachhall von Geräuschen wirkt viel unaufdringlicher. 

Reduced heating costs
As a general rule, heating costs reduce by around 6 % 

if the room temperature is decreased by around 1 °c.

Points of reference for optimal room humidity to attain the 

same feeling of comfort in people:

 

• 24°C room temperature at 40 % RH

• 22°C room temperature at 45 % RH

• 20°C room temperature at 50 % RH

RH = (relative humidity)

Weniger Heizkosten
Gemäß einer Faustregel sinken die Heizkosten um 6 %, 

wenn man die Raumtemperatur um 1 Grad celsius senkt. 

Richtwerte für die optimale Raumfeuchte zur erreichung 

des gleichen Behaglichkeitsgefühls beim menschen:

 

• 24° C Raumtemperatur bei 40 % r.F.

• 22° C Raumtemperatur bei 45 % r.F.

• 20° C Raumtemperatur bei 50 % r.F.

r.F. = (relative Feuchtigkeit)

Oxygen production
Green walls create the same atmosphere as a park: Sub-

stances such as carbon dioxide (co²), carbon monoxide 

(co), formaldehyde, benzene or phenol are filtered from 

the air and converted into oxygen.

Produktion von Sauerstoff
Grüne Wände® schaffen eine Atmosphäre wie im Park: 

Stoffe wie Kohlendioxyd (co²), Kohlenmonoxid (co), 

Formaldehyd, Benzol oder Phenol werden aus der luft ge-

filtert und in Sauerstoff umgewandelt.

balance:buildingbalance:building

Wir sind Partner von:
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blue PRojectS

Innere Werte des Wassers.

wasser fließt aus eigener Kraft – damit es aber richtig und 

gebändigt fließt, sind Fachwissen und erfahrung nötig. 

wasserwände von art aqua projects bestehen aus einem 

Kunst-Stein-Gemisch und sind fugenlos konstruiert. Beeindru-

ckendes Beispiel im Spree-Karree in Berlin: eine der weltweit 

größten wasserwände im Innenbereich (26 meter hoch – 10 

meter breit).

Als oberflächen werden auch Glas, edelstahl oder Kunststoff-

Folien verwendet. Die Komponenten der wassertechnik wer-

den individuell auf die Projekte abgestimmt, immer mit dem 

Ziel einer maximalen laufzeit der Anlage bis zur nächsten 

wartung. Somit reduziert der Kunde Folgekosten.

Das wasser entzieht der Raumluft Staub, Gerüche und baut 

nebenbei elektrosmog ab. Die lebensqualität aller mitarbeiter 

wird nachweislich verbessert. wie medizin wirkt es für men-

schen, die an Neurodermitis oder chronischen Atemwegser-

krankungen leiden.

es lohnt sich, alle Räumlichkeiten mit wasserinstallationen 

auszustatten. Bauen Sie auf die Kompetenz von art aqua 

projects.

Inner values of water.

water used its own force to flow – but for it to flow properly 

and tamely, specialist know-how and experience are required. 

water walls from art aqua projects are a mix of artistry and 

stone, and are constructed without joints. Impressive example 

at the Spree-Karree in Berlin: one of the world’s largest inter-

nal water walls (26 meters high – 10 meters wide).

the surfaces are also made up of glass, stainless steel or plastic 

foil. the water technology components are individually adapt-

ed to projects, while aiming to achieve the maximum period 

of time before the system requires servicing. In this manner, 

follow-up costs for the customer are reduced.

water not only removes dust and odours from the ambient air, 

it also reduces electrosmog and so demonstrably improves the 

quality of life of the entire staff. this has the same effect as 

medicine on people suffering from neurodermititis or chronic 

respiratory disorders.

It is worth equipping all rooms with water installations.

Draw on the expertise of art aqua projects.

98



Donau Zentrum wIeN (AUStRIA)

einkaufszentrum. Das klingt nach Schnäppchen, Schlussverkauf und der allge-

meinen Hektik in den Konsumtempeln unserer Zeit. weil dabei auch viel Staub 

und emotionen aufgewirbelt werden, entschied sich der Bauträger des wiener 

Donau Zentrums für eine raumgreifende Spiegelwasserwand im Fahrstuhlbe-

reich. Die Spiegelwand hat die Größe eines kleinen Sees, so dass die resultie-

rende wasserfläche große mengen Staub und Schadstoffe aus der luft binden 

kann. Gleichzeitig wird durch den Spiegeleffekt eine optische Vergrößerung 

des Raums erreicht. Nicht zuletzt beruhigt der endlose Fluss des lebenselemen-

tes das Gemüt und trägt zur entschleunigung bei.

Shopping centre. Sounds like bargains, special offers and the general bustle 

of our temples of consumerism. And because a lot of dust and emotions are 

stirred up in such places, the property developer of Vienna’s Donau Zentrum 

decided to have a large mirror water wall installed by the escalators. the mirror 

wall is the size of a small lake, allowing the water surface to absorb significant 

quantities of dust and contaminants. At the same time, the mirror visually en-

larges the space. And last but not least, the endless flow of the vital element 

water soothes the mind and helps slow down life’s pace.
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Sparkasse PFoRZHeIm cAlw (GeRmANy)

Die Unternehmenspolitik orientiert sich am wichtigsten erfolgsfaktor: Geschäftliche Verbin-

dungen werden geprägt vom Vertrauensverhältnis zwischen Kunden und mitarbeitern. Die-

sem credo folgend installierte die Bank eine monumentale 10 m x 4,50 m große, um 10 Grad 

negativ geneigte wasserwand. Unter dem freischwebenden, bewässerten Glashimmel erleben 

die Besucher ein berauschendes und zugleich beruhigendes Gefühl.

the company policy is oriented by the most important success criterion: business connections 

are characterised by the mutual trust between customers and employees. According to this 

credo, the bank installed a monumental water wall, which measures 10 m by 4.50 m and 

which is negatively tilted by 10 degrees. Under the freely floating, watery glass sky the visitors 

experience an intoxicating and at the same time calming feeling.
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Volksbank REMS EG. wAIBlINGeN (GeRmANy)

Architect: Bloss + Keinath, Winterbach, (Germany)

was einer alleine nicht schafft, das erreichen viele gemeinsam. Das ist das Prinzip jeder Genossenschaft, auch in der Zusam-

menarbeit mit art aqua projects. entstanden ist eine moderne, niveauvolle vertikale wasserwand, die sich harmonisch in die 

vorhandene, klare Architektur einfügt und dieser einen transparenten und offenen eindruck verleiht. Der positive Nebeneffekt 

der natürlichen wasserverdunstung reduziert den künstlichen Befeuchtungsaufwand durch die hauseigene Klimatechnik.

what one person on his own cannot do, many people together will achieve. this is the principle of every cooperative, also 

in cooperation with art aqua projects. the result is a modern, sophisticated, vertical water wall, which harmonically inte-

grates into the existing, clear architecture and which confers a transparent and open impression. the positive side effect of 

the natural evaporation of water reduces the artificial humidification efforts of the own climate technology on the premises. 
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Sparkasse Markgräflerland weIl Am RHeIN (GeRmANy)

Die Sparkasse setzt architektonische Akzente mit zwei 3,50 m x 3,50 m großen Außenbecken, die 

die Verbindungslinie zu der wasserprojektionswand im Innenbereich symbolisieren. Diese Installati-

onen geben dem Gebäude eine innovative Neuinterpretation und hinterlassen einen einprägsamen 

eindruck.

with two exterior pools measuring 3.50 m by 3.50 m, the bank sets architectural accents, which 

symbolise the connection to the water projection wall in the interior. these installations provide the 

building with an innovative new interpretation and leave a defining impression.
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Segmüller weIteRStADt (GeRmANy)

willkommen fühlt man sich schon durch die eindrucksvolle Außenanlage. Das Zu-

sammenspiel aus wasserkaskaden und -fontänen gibt dem Außenbereich des 35.000 

qm umfassenden Geländes einen dynamischen und stimmungsvollen charakter. 

Drei Schütten lassen das wasser harmonisch in das darunterliegende Becken gleiten.

Already, due to the impressive exterior, you will feel welcome here. the interplay of 

water cascades and fountains provides the exterior of the premises measuring 35,000 

sqm with a dynamic and atmospheric character. three chutes let the water run 

harmonically into the pool below.
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                          Die beruhigende wirkung des wassers bringt Entspannung.

             the water’s calming effect brings relaxation.

                        wasserobjekte befeuchten und reinigen die luft ganz natürlich.

                                          water objects naturally humidify and clean the air.
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Optique Moitzheim S.E.N.C. lUxemBoURG (lUxemBoURG)

Das optikfachgeschäft kann sich mit der wasserwand, die sich über zwei etagen erstreckt, sehen lassen. Das optische 

Highlight begleitet die Kunden elegant und angenehm auffällig in die obere etage. Diese individuelle wasserinstallation 

zieht nicht nur die Blicke auf sich, sondern überzeugte auch den Auftraggeber durch die natürliche Reinigung der Raum-

luft von Staubpartikeln. 

the optician with its water wall, which spans two floors, is impressive. the optical highlight accompanies the customer 

in an elegant and pleasantly eye-catching way onto the upper floor. this individual water installation not only raises at-

tention, but also convinces the principal due to the natural cleaning of the air in the room from dust particles.
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Mardan Palace ANtAlyA (tURKey)

Architect: Fa. Klafs Saunabau, Schwäbisch Hall
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Mardan Palace ANtAlyA (tURKey)

Fa. Klafs Saunabau, Schwäbisch Hall

Im Antalya Palace haben wir eine orientalische wasserwelt wie aus tausend-und-einer-Nacht realisiert. eine 40 m lange 

Glas-wasserwand trennt den Schwimmbereich ab und verschleiert durch den Fluss des wassers die Konturen zwischen 

Schwimmbad- und SPA-Bereich. Zum Betreten des VIP-Bereiches stoppt der Besucher mit Berechtigung eine im einge-

lassenen Zugang vorhandene wasserkaskade die aus der Decke fällt. Dieser wiederum von wasserwänden eingerahmt 

ist und dessen Boden komplett unter wasser steht. wenn jemand eintreten möchte, stoppt die wasserkaskade über 

Sensoren gesteuert, die Glastüre öffnen sich und innerhalb von 10 Sekunden wird der wasserfilm im Boden abgepumpt, 

so dass die VIP-Zone trockenen Fußes erreicht werden kann. Gleichzeitig begleiten aufsteigende Fontänen die menschen 

beim durchlaufen, wasserpfeile aus goldenen Kugeln schießen über die kleinen Durchgangsbrücken und Köpfe der 

Gäste und tauchen wieder in die wasserkanäle ein. art aqua hat nicht nur die wasserwelt realisiert, sondern auch die 

komplette Bepflanzung des Gebäudes.

In the Antalya Palace we created an oriental water world reminiscent of the Arabian Nights. the water flowing down the 

40 m glass water wall obscures the contours between the swimming pool and the SPA area, which serves to separate the 

two areas from each other. to enter the VIP area, entitled guests stop a falling water cascade set into the access area. the 

access area in turn is framed by water walls and its floor is covered in water. Upon entering, the sensor-controlled water 

cascade stops, the glass doors open and the water film covering the floor is drained off within 10 seconds, allowing VIP 

guests to enter dry-shod. At the same time, rising fountains accompany guests as they walk along, water arrows from 

golden globes shoot over the small connecting bridges and above guests’ heads before returning to the water channels. 

art aqua also designed the building’s vegetation concept.
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VR-Bank Neu-Ulm eG weISSeNHoRN (GeRmANy)

Schon im eingangsbereich demonstriert die Bank mit der 7,50 m 

x 1,80 m großen wasserwand aus blauem Kunststein sowie mit 

dem freistehenden, 6 m hohen olivenbaum natürliche offenheit 

und schafft eine helle und transparente Kommunikationsebene. 

Das Farbkonzept aus warmen Farben unterstützt diese wirkung 

und lässt den Raum zu einem freundlichen Begegnungsort zwi-

schen Bank und Kunden werden.

Already in the entrance area the bank demonstrates natural 

openness and creates a bright and transparent communications 

level with the water wall, which measures 7.50 m by 1.80 m, 

which is made of blue artificial stone and which also includes a 

free-standing, 6 m high olive tree. the colour concept of warm 

colours supports this effect and turns the room into a friendly 

meeting place between the bank and its customers.
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                        wasserobjekte sind Blickfang und meditativer Pol in einem.

            water objects are eye catchers and meditative poles in one.

                               wasser vitalisiert die luft und verbessert die Raumatmosphäre.

         water revitalises air and improves the room atmosphere.
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BMW müNcHeN (GeRmANy)

„Freude am Fahren“ ist nicht alleine ein werbeträchtiger Aussagesatz, sondern 

innerhalb des Unternehmens wurde die „Freude“ auch in die Kantine über-

tragen. Der einsatz mehrerer transluzenter wasserwände bewirkt neben der 

ästhetischen Raumstrukturierung zwischen essenszone und Gehwege auch eine 

deutliche Reduktion der Speisegerüche.

“driving pleasure” is not merely an advertising statement, but within the compa-

ny, “pleasure” was also conveyed in the canteen. the use of several translucent 

water walls results in the aesthetic room structuring between the eating zone 

and the passing zones but also in the significant reduction of the food odours.
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Stadtwerke Essen eSSeN (GeRmANy)

Für die Stadtwerke essen haben wir eine wasser-Installation der besonderen Art realisiert. ein Glaszylinder von 8 m 

Durchmesser sorgt in der Kantine des Unternehmens dafür, dass essensgerüche gebunden werden und sich so nicht im 

Gebäude ausbreiten können. Der Fluss des wassers und die Gegenwart des lebenselementes haben darüber hinaus eine 

beruhigende wirkung auf die Umgebung und die mitarbeiter. Zwei weitere transluzente wasserwände hat art aqua im 

eingangsbereich des Unternehmens aufgebaut.

At Stadtwerke essen we created a water installation of a special kind. A glass cylinder measuring 8 m in diameter 

installed in the company’s canteen absorbs food odours and prevents them from spreading throughout the building. 

Furthermore, the flow of the water and the presence of this vital element have a soothing effect on staff and create a 

pleasant environment. two additional translucent water walls were installed by art aqua in the entrance area.
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Union Invest FRANKFURt (GeRmANy)

Zur Steigerung des wohnwertes bestimmter Immobilien von Union Invest wurde art aqua mit einem umfassenden 

Innen / -Außengestaltungskonzept beauftragt. In Zusammenarbeit mit einer Feng Shui Beraterin haben wir ein ganz 

besonderes Ambiente realisiert. eine goldfarbene wasserwand und die großen Steinkeramik Pflanzamphoren mit Geld-

bäumen vermitteln exklusivität und Natur. Im wartebereich setzt ein leuchtschild unserer assoziierten Künstlerin Antje 

Sträter Akzente. Die eigens geschaffene grüne Raucherlaube und die daneben platzierte, überdimensionale Zen-Schale, 

bieten Ruhezonen und runden die durch und durch überzeugende Gebäuderevitalisierung ab.

art aqua was commissioned with a comprehensive interior and exterior design concept aimed at raising the quality of 

some of Union Invest’s real estate. to create a very special ambience, we worked hand in hand with a Feng Shui con-

sultant. A golden water wall and large stoneware amphoras holding friendship trees convey classiness combined with 

elements of nature. In the waiting area, an illuminated sign by our associated artist Antje Sträter creates an interesting 

highlight. the especially created green alcove for smokers and the overdimensioned Zen basin placed next to it offer 

quiet zones that round off the building’s truly convincing revitalising concept.
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                                     wasser symbolisiert Dynamik und Entwicklung.

                                                              water symbolises dynamics and development.

                         wasserobjekte schaffen ein gesundes Raumklima.

     water objects create a healthy room climate.
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ARCUS Kliniken PFoRZHeIm (GeRmANy)

Im Zuge des neu erbauten Gebäudekomplexes wurde das bisherige leistungsspektrum der Klinik erweitert. mit einem 

außergewöhnlichen wasserturm mit interner leD-Beleuchtung präsentiert sich die Klinik auch in ihrem neuen Glanz. Der 

eingang ist nicht nur eingang; er ist ein Portal und Verbindungselement zwischen den zwei ebenen. Im oberen Bereich 

wurden in der wartezone die vorhandenen Gebäudestützen mit blauem material ummantelt und zu wasserobjekten 

umfunktioniert. Im Restaurant wurde eine weiße wasserwand integriert, die mittels eines Beamers als Präsentations- 

fläche genutzt werden kann.

In the course of the newly developed building complex, the existing service range of the clinic was extended. with an 

extraordinary water tower with internal leD lighting, the clinic also presents itself in new splendour. the entrance area is 

not only an entrance area; it is a portal and connective element between the two levels. In the upper area in the waiting 

zone, the existing building pillars were clad in blue material and restructured to become water objects. In the restaurant 

a white water wall was integrated, which by using a projector may be used as presentation area.
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Zhafir Plastics ScHwäBIScH GmüND (GeRmANy) 

Globalisierung ist, wenn chinesische Unternehmen Räume mit Installati-

onen von art aqua harmonisieren. Die Zhafir Plastics machinery GmbH 

in Schwäbisch Gmünd ist eine tochter der Haitian International Holding 

ltd. Das Unternehmen entwickelt innovative Spritzgießmaschinen für 

hochpräzise Kunststoffteile. Um die erlebbarkeit des Verwaltungsge-

bäudes zu steigern, Staub zu binden und Raumklima und Akustik zu 

verbessern hat art aqua eine fast 9 meter hohe wasserwand realisiert. 

Sie besteht aus fünf Glass-Segmenten und integriert am Boden eine 

Sitzgelegenheit.

Globalisation is when chinese companies harmonise spaces using in-

stallations by art aqua. Zhafir Plastics machinery GmbH in Schwäbisch 

Gmünd is a subsidiary of Haitian International Holding ltd. the company 

develops innovative injection moulding machines for the production of 

high-precision plastic components. art aqua installed a water wall of 

almost 9 m height that adds vibrancy to the administrative building, 

while at the same time absorbing dust, improving the acoustics and en-

hancing the indoor climate. It consists of five glass segments and seating 

arranged at floor level.
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Grundeigentümer Versicherung HAmBURG (GeRmANy)

Architect: DD Architektur, Dev K. Dockendorf, Hamburg

Frische optik und gesundheitsfördernde Funktionen gaben den Ausschlag zur Installation ei-

nes wasserbeckens beim Versicherungsspezialisten für Immobilien. Stilvoll integrierten sich die 

scheinbar schwebenden wasserkugeln und sorgen für angenehme temperaturen und luft-

feuchtigkeit. Der vorherig hohe Krankenstand der mitarbeiter senkte sich deutlich.

Fresh optics and wholesome functions turned the balance for the installation of a water pool 

with the insurance expert for real estate. the apparently floating water balls were stylishly in-

tegrated and ensure pleasant temperatures and humidity. the previously high numbers of sick 

leaves amongst the employees significantly decreased.
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                                                              Fließendes wasser ist Balsam für die Seele.

                                    Flowing water is comfort for one’s soul.

                  wasserobjekte waschen Schwebestoffe aus der Raumluft.

                                      water objects clean the room air from suspended solids. 
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Art Center BeRlIN (GeRmANy)

Architect: Rüthnick Architekten, Berlin

Bei der Gestaltung der Gebäudes hat man sich für „eine zeitgemäße 

Architektursprache“ mit viel Glas entschieden und die höchste was-

serwand mit 26 m x 10 m realisiert. Diese wand zieht sich über acht 

Stockwerke und dient als Hintergrund eines im Abstand von 1,5 m 

entlanggleitenden Fahrstuhls.

Regarding the design of this building, a “contemporary architectural 

language” with a lot of glass was chosen and the highest water wall 

measuring 26 m by 10 m was realised. this wall spreads over eight 

floors and is the backdrop of an elevator, which cruises along in a 

distance of 1.5 m.
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T-Systems FRANKFURt (GeRmANy)

Beim führenden Unternehmen der deutschen telekommunikationsbranche konnte art aqua projects eine 

sprichwörtlich ganze Arbeit leisten. 170 Pflanzenarrangements sind in dem mehrgeschossigen Gebäude ver-

teilt; wie große monolithen ragen zwei 8 meter hohe und 2 meter breite wasserellipsen im Kern des Gebäudes 

empor. Dadurch erfährt der Innenraum einen geradezu bombastischen Auftakt. Der üppige Raum wird durch 

diese zwei Fixpunkte definiert, das Farbspiel der ellipsen schafft eine Raumatmosphäre mit erlebnischarakter.

art aqua projects was literally able to perform the entire job at one of the leading companies in the German 

telecommunications sector. the multi-level building features 170 plant arrangements; the core of the build-

ing is graced with two 8-meter high and 2-meter wide water ellipses that look like great monoliths, creating 

an absolutely grandiose impression. the opulent area is defined by these two anchors; the kaleidoscope of 

colours in the ellipses fills the entire area with an atmosphere that engages all senses.
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Fermo-Massivhaus AG mURR (GeRmANy)

40 jahre erfolgreiches Häuserbauen verlangt nach einem eindrucksvollen Inte-

rior im eigenen Haus. majestätisch zeigt sich die wasserwand und wärmt mit 

der grünen Farbgebung den eingangsbereich auf.

40 years of successful house constructions require an impressive interior in 

one’s own house. the water wall is majestic and with the green colouring 

brightens up the entrance area.
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HUGO BOSS Ticino SA. colDReRIo (SwItZeRlAND)

Architect: matteo thun & partners, milano

Stilsicher und formvollendet präsentiert sich das Unternehmen auch im Inneren. Im erdgeschoss bestimmen estrichbo-

den, Holz, Schwarz-weiß-Kontraste und die möblierung mit filigranen Designklassikern das leichte, elegante Ambiente. 

Die im Spalier stehenden wasserwände verleihen dem entree das höchste gestalterische Niveau und bestechen in archi-

tektonischer und szenografischer Hinsicht.

the company also presents itself stylistically confidently and perfectly in its form in the interior. on the ground floor, the 

stone floor, wood, black-white contrasts and the furniture with delicate classic designs determine the bright, elegant 

ambience. the water walls in the espalier provide the entrance area with the highest design quality and captivate in 

architectural and scenographic views.
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blue & green PRojectS

Natürliche Wertvorstellungen.

Nichts entspannt so wie die Unentrinnbarkeit. 

Deswegen beruhigt uns die Natur und erregt

uns die Welt. (Théodore Jouffroy, Das grüne Heft)

Die Rückkehr zur natürlichen wertigkeit ist eine universelle 

Investition. Sie geschieht in privaten Räumlichkeiten, in Büro-

gebäuden oder in öffentlichen Zweckbauten: Die Dominanz 

der Notwendigkeit wird durchbrochen, Pflanzen- und wasser-

Installationen verwandeln spartanisch möblierte Foyers oder 

warteräume von ämtern in atmende Zonen. menschen pro-

fitieren von solchen Räumen des wohlbefindens. orte der 

eigenen mitte fördern Konzentration und Fokussierung auf 

neue Aufgaben. Besucher oder mitarbeiter können geistig 

auftanken.

Unternehmen bekommen einen immateriellen mehrwert. Sie 

müssen Profite erwirtschaften – können aber die leistung ih-

rer Angestellten ohne Druck steigern: Indem diese dort gerne 

arbeiten, wo ihr Schreibtisch steht. Räumlichkeiten werden 

modell für wirtschaftlichkeit und Schutz. In ihnen wird Zu-

sammengehörigkeit gelebt, Kulturpflege betrieben. Dieses 

innere Gleichgewicht ist die Voraussetzung dafür, dass Unter-

nehmen das Konzept der Nachhaltigkeit umsetzen können. 

art aqua projects holt die Kraft der Natur als wohltuenden 

wert in das Innere zurück. Architektur und Naturelemente 

treten in eine wechselseitige Beziehung. art aqua projects 

unterstützt Architekten und Bauherren bei der Umsetzung 

ihrer Ideen. Ganz gleich, ob es die modifizierung bestehen-

der objekte sein soll, oder etwas gänzlich Neuartiges: Von 

Gestaltung über Realisierung bis hin zu kontinuierlicher war-

tung bietet art aqua projects sämtliche leistungen aus einer 

Hand, getreu der maxime: werte schaffen und erhalten.

Natural values.

Nothing relaxes quite like knowing this is where our 

fate lies, which is why nature has a calming effect on 

us and the world excites us. (Théodore Jouffroy, “Das grüne Heft”)

Returning to natural values constitutes a universal investment. 

It happens in private spaces, in office buildings or in public 

buildings: the dominating character of necessity is perforated; 

plant and water installations transform minimally furnished 

foyers or waiting areas in administrative offices into breathing 

zones. People benefit from such areas of well-being. Places 

that allow you to find your inner core promote concentration 

and enable you to focus on new tasks. they enable visitors 

and staff to mentally recharge.

companies gain non-material value-add. they must achieve 

profits, and can increase the demands on their staff without 

pressure: by ensuring that they love working at the location 

of their desks. Room settings turn into models for economic 

efficiency and security. Here, togetherness is experienced and 

cultural policy practised. this inner equilibrium is a prerequi-

site for the company to be able to implement the concept of 

sustainability. 

art aqua projects retrieves the power of nature as a pleasing 

value and places it back inside. Architecture and natural ele-

ments work interactively. art aqua projects supports archi-

tects and their clients in implementing their ideas. Irrespective 

of whether existing objects are to be modified or something 

entirely new is to be constructed: art aqua projects offers 

all services under one roof – from design to implementation 

to on-going maintenance, in line with the maxim: create and 

maintain values.
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SW Bank StUttGARt (GeRmANy)
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SW Bank StUttGARt (GeRmANy)

ein Innendesign, das für Furore gesorgt hat: Die Neugestaltung der Geschäftsräume der Sw Bank in Stutt-

gart. eigentlich wollte die Bank nur weg von ihren alten, etwas unpersönlichen und zu dunkel geratenen 

Geschäftsräumen, hin zu einer wirklich individuellen und zeitgemäßen Raumgestaltung. Dazu haben wir 

mit unserer wasser-, Pflanzen- und Gestaltungskompetenz einiges beigetragen. mehrere wasserwände, 

Grüne wände, Pflanzamphoren, mobile grüne Hecken und mobile wasserobjekte prägen das ergebnis. 

es kann sich sehen, fühlen und erleben lassen. Nicht zuletzt tragen das Vertrauenskapital der Natur und 

das farbpsychologisch vertrauenserweckende Gestaltungskonzept zum wohlgefühl, Vertrauen und so zur 

Kundenbindung bei.

An interior design that caused quite a stir: the makeover of Sw Bank’s premises in Stuttgart. Initially the 

Bank had only intended to do away with its old, somewhat impersonal office premises, that had also 

turned out a little too dark, and create a truly individual and modern interior design. art aqua contributed 

a large share of its expertise in water and vegetation design: several water walls, Green walls, plants in 

amphoras, mobile green hedges and mobile water objects characterise the result - a result that is impres-

sive to see, feel and experience. last but not least, nature’s power to inspire trust, and the chosen colour 

concept add to client confidence and a sense of well-being, which will ultimately lead to client retention. 
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HSE DARmStADt (GeRmANy)

Architect: Ruby 3 Architekten Darmstadt
Planung: Vitra Weil am Rhein
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HSE DARmStADt (GeRmANy)

Für die Neugestaltung seines Verwaltungsgebäudes wollte der Darmstädter energieversorger HSe nichts dem Zufall 

überlassen und beauftragte die Schweizer Designspezialisten von vitra mit dem Innenkonzept. Auch vitra wollte nichts 

dem Zufall überlassen und beauftragte art aqua mit einer innovativen Innenraumbegrünung, die natürliche Akzente 

setzen und florale Naherholungszonen schaffen soll. Dafür wurden insgesamt 24 Grüne wände und Hecken installiert. 

Besonderes Highlight ist das wasserspiegelbecken in der eingangshalle, in dem sich der gesamte Raum wiederspiegelt. 

For the redesign of it administrative building the Darmstadt power utility HSe had decided to leave nothing to chance, so 

it commissioned vitra, the Swiss design experts, with the interior design. Vitra, in turn, didn’t want to leave anything to 

chance either, and commissioned art aqua with an innovative vegetation concept that would create natural highlights 

and floral recreational zones. A total of 24 Green walls and hedges were installed to this end. A reflecting water channel 

in the entrance hall serves as a special highlight in that it mirrors the entire space.
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Bongénie-Grieder GeNF (SwItZeRlAND)

Architect: Version B architecture SA, Genève

emotional unterstützende Highlights zu den hochwertigen 

Kleidungsstücken inszeniert die Boutique mit dem einsatz 

einer Spiegelwasserwand. Die Kunden finden darin eine 

spannende und zugleich entspannende Atmosphäre, die 

zum längeren Verweilen und Probieren einlädt.

the boutique sets in scene emotionally supporting high-

lights for the high-quality clothes by using the mirrored wa-

ter wall. the customers find an exciting and at the same 

time relaxing atmosphere, which invites them to stay and 

try on for longer.
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Bongénie-Grieder GeNF (SwItZeRlAND)

Architect: Version B architecture SA, Genève

Heute sind Bongénie / Grieder Boutiquen, wo man gerne flaniert, wo man 

sich trifft und wo Anprobieren und einkaufen eine wahre Freude ist. Helle, 

freundliche orte, die auf ein kohärentes Angebot, Komfort und Dienst am 

Kunden setzen. mit einer originellen Architektur, die den Kunden inspiriert, 

begeistert und zum Verweilen einlädt. Darum hat man hier bewusst um die 

ecke gedacht und die Grüne Wand® als zentralen eye-catcher gesetzt.

today, the Bongénie-Grieder boutiques are locations, where you happily 

dwell, where you meet and where trying on and shopping become a true 

pleasure. Bright, friendly locations, which rely on coherent offers, the com-

fort and service for the customers. with the original architecture, which 

inspires the customers, which enthuses and which invites to stay. therefore, 

there has been a conscious decision towards lateral thinking and the Grüne 

Wand® has been used as central eye-catcher.
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Das elegante Fünf-Sterne-Hotel liegt idyllisch am Ufer des 

Sees lake leane und in unmittelbarer Nähe des Killarney 

Golf club. Auf der terrasse der Hotelanlage befindet sich 

ein großflächiges wasserspiel, das in seiner geometrischen 

Anordnung einem Schachbrett ähnelt. Direkt neben dem 

Swimmingpool des Hotels ist diese art aqua-Installation 

ein ästhetischer Blickfang. Die schwimmenden, quadrati-

schen tafeln bieten einen willkommenen Kontrast zu den 

benachbarten Bauelementen Beton und Glas.

the elegant five-star hotel is idyllically located on the 

banks of the lake leane, in the immediate vicinity of the 

Killarney Golf club. the hotel terrace features a large 

fountain with a geometric design similar to that of a chess 

board. Situated directly next to the swimming pool of the 

hotel, this art aqua installation is an aesthetic eye catcher. 

the floating, square boards present a welcome contrast to 

the adjacent concrete and glass structural elements.

Hotel Europe KIllARNey ( IRelAND)
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Im Innern des Hotels verknüpft eine imposante wasserwand als stimulierendes erlebnis 

die beiden Zonen Spa und das darunter liegende Schwimmbad des irischen luxushotels. 

Die außergewöhnliche Form findet ihren Höhepunkt in der künstlerischen Abrundung des 

Auffangbeckens. Regelmäßig sorgen die auf dem wasser tanzenden Kugeln für Begeiste-

rung unter großen und kleinen Gästen.

An impressive water wall in the interior of this Irish luxury hotel links the two spa zones 

and the pool below the zones, creating a stimulating experience. the highlight of this 

unusual shape is the artistic rounding of the retention basin. the dancing spheres on the 

water are sure to make for excitement amongst both grown-up and younger guests.

Hotel Europe KIllARNey ( IRelAND)
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Hotel Europe KIllARNey ( IRelAND)

Der eingang zum wellness-Bereich ist eine einladung, eine Art Portal zu wohlbefinden und Gesundheit. Die 

Grüne Wand® im Zugangsbereich besticht mit eigener eleganz und beeindruckt mit hohem Nutzkomfort 

und sehr guten regenerativen eigenschaften.

the entrance to the wellness area is an invitation, a kind of a portal to well-being and health. the Grüne 

Wand® in the access area stands out with its particular elegance and impresses with high levels of usage 

comfort and very good regenerative characteristics.
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Globetrotter müNcHeN (GeRmANy)

Architect: Prof. Moths Architekten, Hamburg 
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Globetrotter DReSDeN & KÖlN (GeRmANy)

Architect: Prof. Moths Architekten, Hamburg  

Als führender Hersteller für outdoor-mode und Ausrüstung betreibt Globetrotter mehrere outlets in ganz 

Deutschland. oder sollte man sagen Regenwälder? Um seinen Kunden ein authentisches einkaufserlebnis 

zu bieten und gleichzeitig die Qualität seiner Produkte am Point of Sale darzustellen, realisieren wir seit 

jahren Action- und erlebnisinstallationen für Globetrotter. Beim Bekleidungstest wird in Regenkabinen 

mit großen windmaschinen wasser auf die Kaufinteressenten geweht; die saftige Grüne Wand® und die 

wasserwände geben den Kunden das Gefühl in der Natur zu stehen. ein schöner Nebeneffekt - die durch 

die vielen Bekleidungskollektionen entstehende trockene luft in den Stores wird durch die verschiedenen 

wasser und Grünelemente auf natürliche weise befeuchtet. So entsteht ein natürliches Raumklima: wohl-

fühlklima für mensch und Bekleidung.

the leading manufacturer of outdoor clothing and equipment has several outlets all over Germany. or 

should we say rainforests? we designed numerous action and event installations for their stores over the 

last years that provide customers with a true-to-life ambience and Globetrotter with the possibility to pre-

sent the quality of their products at the point of sale. For the clothing test, large wind machines blow water 

onto potential buyers trying on rain wear; the lush Grüne Wand® and the water walls create an authentic 

sense of being outdoors. A pleasant side-effect is that the dry air in the stores caused by the clothing col-

lections is naturally humidified by the various water and green elements. that’s the kind of room climate 

that’s pleasant for the people and good for the clothes.
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Privathaus wüRZBURG (GeRmANy)

ein Privathaus auf dem neusten technischen Stand nachhaltiger Bau- und lebenswei-

se. In seinem treppenhaus reinigt eine wasserwand die zirkulierende luft der etagen 

und befeuchtet sie gleichzeitig auf natürliche weise. Die im Zentrum des Hauses, im 

Küche-esszimmer-wohntrakt installierte Grüne Wand® gibt den Räumen ein mar-

kantes Stück Natur und absorbiert Gerüche, Schall und Staub. Neben unseren mobi-

len wasser- und Pflanzenobjekten fragen auch Privatpersonen immer häufiger nach 

Naturinstallationen, also in die Architektur integrierte wasserwände, Bepflanzungen 

oder Grüne wände von art aqua. Durch die Automatisierung von wasser- und Nähr-

stoffversorgung und durch die möglichkeit von Fernwartung können diese Anlagen 

auch während längerer Urlaubsabwesenheiten bedenkenlos allein gelassen werden.

A private home representing the state of the art in sustainable construction methods 

and life style. A water wall along the staircase cleans and naturally humidifies the air 

circulating at the different floors. the Grüne Wand® installed in the home’s centre - 

the kitchen/dining room area - provides the rooms with a distinctive piece of nature 

that absorbs odours, noise and dust. Along with mobile water and vegetation ob-

jects, private persons are increasingly asking for natural installations that blend into 

the architecture, i.e. water walls, vegetation or Green walls by art aqua. thanks to 

the automated water and nutrient supply and optional remote maintenance, these 

systems can be left alone even for longer holiday stretches.
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art aqua BIetIGHeIm (GeRmANy)

8382



art aqua BIetIGHeIm (GeRmANy)

Am Hauptsitz der Gerhardt Braun Gruppe im Schwäbischen Bietigheim 

Bissingen zeigt art aqua einen Querschnitt durch die möglichkeiten revi-

talisierender Raumgestaltung mit Naturinstallationen und -objekten. Da-

bei wird bewusst mit den Naturelementen erde, wasser, Feuer und licht 

gearbeitet. je nach Aufgabe und Kundenwünschen bietet art aqua ein 

umfassendes Angebot für modernes, mensch- und raumbezogenes In-

nendesign zum Schaffen einer gesundheits- und leistungsfördernden Kli-

mas in den Räumen Ihrer lebens- und Arbeitswelt. 

At the Gerhard Braun Group’s headquarters in Bietigheim Bissingen (Swa-

bia), art aqua presents a cross-section of revitalising interior design op-

tions featuring nature installations and natural objects. In this, art aqua 

made a point of using the natural elements earth, water, fire and light. 

Depending on the job and the customer’s needs, art aqua offers a com-

prehensive range of modern interior designs with health and performance 

enhancing benefits that blend in with the specific architectural require-

ments of your home or work environment.  
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art aqua BIetIGHeIm (GeRmANy)

Die wasserwand aus einem speziellen edelstahlringge-

flecht wird vollflächig bewässert und mit leDs beleuch-

tet. Spielerisch werden die lichtstrahlen reflektiert und 

gestreut, die unterschiedlich einstellbaren wasserbilder, 

tragen zu atmosphärischen Veränderungen der Räume 

bei. Die wasserwellen auf der vertikalen Fläche laden 

zum träumen und entspannen ein,  die visuelle ent-

schleunigung geschieht auf zurückhaltender weise.  Das 

material und die Formgebung sprechen eine eher kühle 

reduzierte Sprache.

the water wall made of a special stainless steel mesh is 

irrigated across its entire surface and lit with leDs. the 

rays of light are artfully reflected and dispersed, while dif-

ferent water images contribute to a changing ambience. 

the water waves on the vertical surface inspire relaxation 

and reflection. Visual deceleration is conveyed in an unob-

trusive manner, with the material and shape being rather 

cool and reduced in style.
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Das dänische Unternehmen Danfoss wollte das Schulungszentrum 

innerhalb seines Headquarters erlebbarer und ansprechender gestal-

ten. Zu diesem Zweck haben wir die Front des Schulungsbereiches 

komplett mit einer Grünen Wand® ausgestattet, die die teilnehmer 

durchschreiten, um zu den Seminarräumen zu gelangen. Zusätzlich 

wurden Versorgungssäulen, durch die Kabel und leitungen laufen, 

mit wasserspiegelwänden verkleidet und es wurde eine URAGANo 

wasserwirbelinstallation realisiert. Auf diese weise  hilft unsere tech-

nik dabei, dass die elemente der Natur nicht nur zur Verbesserung 

des Raumklimas beitragen, sondern Räumen eine gänzlich neue er-

lebbarkeit verleihen.  

the Danish company wanted to give its training centre at the Dan-

foss headquarters a more appealing look and a range of striking 

features. So we turned the entire front of the training area into a 

Green wall. the Grüne Wand® also has the entrance to the semi-

nar rooms let into it. Supply columns containing cables and lines 

were panelled with water mirror walls. A URAGANo water vortex 

system was also installed. our technology not only helps to en-

hance your indoor climate - the natural elements used also allow 

for an entirely new sense of perception!

Danfoss NoRDBoRG (DäNemARK)

Architect: Schmidt Hammer Lassen, Aarhus Dänemark, 
Photography: Adam Mork, Kopenhagen
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Klafs ScHwäBIScH HAll (GeRmANy) & VolKetSwIl (ScHweIZ)
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Klafs ScHwäBIScH HAll (GeRmANy) & VolKetSwIl (ScHweIZ)

Aus einem Showroom für Sauna- und Spa-Produkte eine 

„unvergessliche wellness oase machen, die entspannung 

und Besinnung fördert“. Diesen Auftrag erteilte uns Klafs, 

ein führender deutscher Hersteller in diesem Segment. 

weil nichts Regeneration und Revitalisierung mehr fördert, 

als der einzug der Natur, haben wir für Klafs eine Indoor- 

landschaft mit wasserwänden und Grünen wänden re-

alisiert, die die Produkte des Kunden nicht nur integriert, 

sondern mit dem Spirit der Natur geschickt in Szene setzt. 

to turn a showroom for saunas and spa products into a 

“memorable wellness oasis of relaxation and reflection“ - 

this was the task assigned to us by Klafs, a leading German 

manufacturer in this segment. Since nothing promotes re-

generation and revitalisation more than nature, we cre-

ated an indoor landscape featuring water walls and Green 

walls that not only blends in with the customer’s products, 

but also uses the spirit of nature to showcase them.
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Gleich an der eingangstür stehen dem Besucher zwei wasserwände Spalier: So der erste Gedanke der Projektarbeit bei 

Grünenthal, einem Pharmaunternehmen in Aachen. In den Räumen der Geschäftsführung sorgen eine Grüne Wand® 

(3,6 x 2,3 m) und fünf Pflanzbeete für eine grüne lunge – ideale Accessoires für anstrengende Business-Versammlungen. 

chemische Prozesse und viel Natur: Durch art aqua projects wird wissenschaft hier erfolgreich „geerdet“.

two water walls directly next to the entrance form a guard of honour for visitors. this was the thought behind the project 

at Grünenthal, a pharmaceutical company in Aachen. A Grüne Wand® (3,6 x 2,3 m) and five plant beds transform the 

management offices into a green lung – ideal accessories for strenuous business meetings. chemical processes, but a 

great deal of nature: art aqua projects has managed to successfully “ground” science here.

Grünenthal GmbH AAcHeN (GeRmANy)

Architekten I K2 Aachen

9594



Optik Brenner FRANKFURt / mAIN (GeRmANy)

Perfekt und schön anzusehen ist das optikgeschäft. Natur sehen und fühlen stand im Vordergrund. Die Grüne 

Wand®, atmosphärisch und visuell ein hervorstechendes Stilelement, geleitet die Kunden ganz natürlich in die obe-

ren etagen. Die Räumlichkeiten erfuhren nicht nur eine optische Aufwertung, sondern der Reinigungseffekt der 

Grünen Wand® reduziert auch die Staubentwicklung.

the optician’s is perfect and beautiful to look at. Seeing and feeling nature are in the foreground. the Grüne Wand®, 

an atmospherically and visually outstanding stylish element, naturally leads the customers to the upper floors. the 

rooms not only experienced a visual upgrading, but the cleansing effect of the Grüne Wand® also reduces the de-

velopment of dust.
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Kreissparkasse KAISeRSlAUteRN (GeRmANy)

mehr als nur eine Bankverbindung erlebt der Kunde in den Räumen 

der größten Sparkasse der Pfalz. Geleitet durch die vier elemente erde, 

Feuer, wasser, luft bewegen sich die Kunden durch das Gebäude. 

Der Kassenbereich, dem element erde zugeordnet, empfängt den 

Besucher mit imposanten Grüne Wand®. Diese vermitteln Ruhe und 

Ausgeglichenheit und reinigen die Raumluft von Staubpartikeln und 

elektrosmog. 

on the premises of the largest Palatinate banking institute, the cus-

tomers experience more than merely a bank connection. Guided 

by the four elements earth, fire, water and air, the customers move 

through the building. the cash till areas are assigned to the element 

earth and welcomes the visitors with the imposing Grüne Wand®. 

they convey calm and harmony and clean the room air of dust parti-

cles and electric smog.
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Landgasthof Rössle StImPFAcH-RecHeNBeRG (GeRmANy)

weiterbildung – meetings – Feiern, in grüner Umgebung mit fließendem wasser. entspannung 

in den Pausen oder einzigartiges Ambiente unter Freunden. effektive geballte Natur auf kleinem 

Raum, helfen den Räumlichkeiten beim erfrischen und erneuern der Raumluft. wachstum – 

Grün – Fortbewegung – wasser.

continuing education – meetings – celebrations, in green surroundings with flowing water. 

Relaxation during the brakes or unique ambience among friends. efficient, concentrated nature 

in a small space, helps refresh and purify the air indoors. Growth – green – movement – water.
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Inner values of the Grüne Wand®

So that the patented Grüne Wand® can grow indoors, na-

ture is helped along a little. the soil (substrate) of the Grüne 

Wand® consists of an inorganic material. evergreen offshoots 

of the plant families Philodendron Scandens and Ficus Pumila 

are pricked out from the carrier plates and precultivated in 

a greenhouse. this plate system is brought to the exact size 

required for each project. 

water circulation combines a water swirl at the top and a wa-

ter basin lying below, these connected by pumps. the system 

is controlled via a computer, which itself is connected with 

the central in our head offices. Sensors constantly monitor 

the system. Any errors occurring are notified directly over the 

computer to our specialists and can be immediately remedied 

by them via remote servicing.

In our latitudes, nature knows different seasons - based on 

the power of the sun. to ensure even growth throughout the 

year, we make use of plant lamps specially developed for the 

Grüne Wand®.

only the cutting back is not yet automated, but then again, 

you have us. art aqua projects will care for your plants and 

ensure that your investment is properly maintained.

green PRojectS

Innere Werte der Grünen Wand®

Damit die patentierte Grüne Wand® in Innenräumen wach-

sen kann, wird der Natur ein wenig nachgeholfen. Der Boden 

(Substrat) der Grüne Wand® besteht aus einem anorgani-

schen material. Auf den trägerplatten werden immergrüne 

Sprößlinge der Pflanzengattungen Philodendron Scandens 

und Ficus Pumila aufpikiert und im Gewächshaus vorkultiviert. 

Dieses Plattensystem wird passgenau für jedes Projekt auf die 

benötigte Größe gebracht.

Der wasserkreislauf vereinigt eine wasserverwirbelung oben, 

und ein unten liegendes wasserbecken, verknüpft durch Pum-

pen. Gesteuert wird das System über einen computer, der mit 

der Zentrale in unserem Headquarter verbunden ist. Sensoren 

überprüfen ständig das System. eventuelle Fehler werden über 

den computer direkt an unsere Spezialisten weitergeleitet und 

können von diesen über Fernwartung sofort behoben werden.

Die Natur kennt in unseren Breitengraden – bedingt durch die 

Kraft der Sonne – unterschiedliche jahreszeiten. Um das gan-

ze jahr über ein gleichmäßiges wachstum zu gewährleisten, 

setzen wir eigens für die Grüne Wand® entwickelte Pflanzen-

lampen ein.

Nur das Rückschneiden funktioniert noch nicht per Knopf-

druck – aber dafür haben Sie ja uns. art aqua projects über-

nimmt die Pflege und sichert den erhalt Ihrer wertanlage.
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Sparkasse ÖHRINGeN (GeRmANy)

Nachhaltigkeit

wie ein „grüner teppich“ ranken rund 38.000 Pflanzen über 14 meter von 

der Kundenhalle im erdgeschoss bis unter das gläserne Dach des Neubaus. Sie 

bilden den optischen mittelpunkt der Kundenhalle und wecken beim Besucher 

die Neugier auf die oberen Geschosse. Doch die freundliche Bepflanzung dient 

nicht nur optisch als Höhepunkt. Sie bereichert das Sparkassengebäude um 

eine natürliche Komponente, verbessert das Raumklima und optimiert gleich-

zeitig die Akustik.

Sustainability

like a “green carpet” some 38,000 plants twine from the customer hall on the 

ground floor to right unter the glass roof of the new building, covering approx. 

14 meters in height. they form the customer hall’s focus of attention, arousing 

visitors curiosity about the upper floors. yet the friendly-looking vegetation not 

only serves as a visual highlight. It adds a natural component to the Sparkasse 

building, enhances the indoor climate and also optimises the acoustics. 
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Thyssen Krupp eSSeN (GeRmANy) ein Picknick im Grünen entspannt und gibt erholung. mit diesem Gedanken im Hinterkopf kam das Industrieunterneh-

men thyssen Krupp zu art aqua und beauftragte uns damit, die Kantine des Unternehmens in eine Naherholungszone zu 

verwandeln. weil nur eine vertikale Begrünung ausreichend Platz für eine spürbare Begrünung effektiv genutzter Räume 

bietet,  verwandelten wir eine Kantinenwand in eine Grüne Wand®. Sie hat die Grünfläche eines Reihenhausgartens 

und macht aus einem mittagstisch ein Picknick. Ganz nebenbei  absorbiert sie auch Gerüche und verbessert die Akustik 

des großen Raumes.

A picnic out in the green – the perfect setting to relax and recharge your inner batteries. this is what thyssen Krupp had 

at the back of their mind when they commissioned us to turn the company’s canteen into a recreational zone. Since only 

vertical vegetation offers sufficient space for perceivable nature in efficiently used rooms, we turned one of the canteen’s 

walls into a Grüne Wand®. Being the size of a terraced house garden, it inspires a true picnic feeling during lunchtime. 

As an additional plus, it absorbs odours and enhances the large hall’s acoustics.
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AREVA NP eRlANGeN (GeRmANy)

Nachhaltige entwicklung ist bereits in der werte-charta 

des Unternehmens verankert. An diese Verpflichtung 

erinnert im futuristischen training & convention cen-

ter des Geschäftsbereichs Nuklearservice die Grüne 

Wand®. Die vierseitig mit Philodendron bepflanzte 

Grünfläche in der Ausstellungszone und im Bespre-

chungsraum ist durch die Glasarchitektur auch von 

außen sichtbar. Sie soll die Vereinbarkeit von technik 

und Natur symbolisieren und steht für co²-freie Strom-

erzeugung und umweltbewusstes Handeln.

Sustainable development is already deeply rooted in the 

company’s value charter. the Grüne Wand® now re-

minds of this obligation in the futuristic training & con-

vention centre of the business area nuclear service. the 

green area, which is planted with philodendron on four 

sides, in the exhibition area and the conference room is 

visible from outside due to the glass architecture. It shall 

symbolise the compatibility of technology and nature 

and stands for the generation of electricity free from 

co² and for environment-conscious acting.
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Grieder BASel (SwItZeRlAND)

Architect: Version B architecture SA, Genève 

Attraktives einkaufen in ausgefallener Architektur kennzeich-

net die Innenraumgestaltung dieser hochwertigen Boutique. 

ein edler materialmix und die begrünte ecksäule geben dem 

ensemble seine eigene Identität. Die Grüne Wand® schafft 

ein angenehmes und vor allem gesundes Arbeitsumfeld für 

mitarbeiter und Kunden durch die Absorbierung von Schad-

stoffen und durch die natürliche Klimaregulierung.

Attractive shopping in exceptional architecture characterises 

the interior design of this classy boutique. A precious mix of 

materials and the greened corner pillar provide the entirety 

with its own identity. the Grüne Wand® establishes a pleas-

ant and above all healthy working environment for the em-

ployees and customers by absorbing pollutants and by natu-

rally regulating the climate.
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Fashion Company BelGRAD (SeRBIAN RePUBlIc)

Der eigenwillige Stilmix schafft abstrakte Blickpunkte. losge-

löst davon ist die wirkung der Grünen Wand® mit ihrer viel-

fältigen grünen Farbigkeit und einem maß von 9,30 m x 2,66 

m. Gerade dieser stilistische Bruch war beabsichtigt, um der 

Szene einen anmutigen charakter zu geben.

the unconventional mix of styles creates abstract visual foci. 

the effect of the Grünen Wand® with its diverse green colour 

and the dimensions of 9.30 m by 2.66 m is detached from 

that. this stylistic break was intended in order to provide the 

scene with a gracious character.
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City Center Split SPlIt (cRoAtIeN)

Architect: Prof. Kaufmann & Partner, Linz 

mit 150 millionen euro Baukosten entstand in Split mit dem city center one eines der größten und 

aufregendsten einkaufszentren europas. Rekordverdächtig ist dabei auch die Grüne Wand®, die von 

art aqua im Innenhof des Gebäudes installiert wurde. Sie misst nicht weniger als 18 m in der Höhe und 

ist damit eine der höchsten Realisationen, die wir je gemacht haben. Später hat das city center one, 

neben der Grünen wand noch eine Deckenmobile-Installation unserer assoziierten Künstlerin Rosalie 

Schweizer erhalten. ein Schwarm auffliegender Vögel bewegt sich unaufhörlich durch den großen luft-

raum des Innenhofes und lädt zum träumen und Verweilen ein.

this eUR 150 million project is now one of europe’s largest and most exciting shopping centres. Also 

in line for a record is the Grüne Wand® installed by art aqua in the building’s atrium. It has a stunning 

height of 18 m, making it one of the highest Green walls we ever created. later city center one also 

received a perpetuum mobile installation from our associated artist Rosalie Schweizer. It features a flock 

of birds perpetually flying through the atrium’s expansive airspace, making visitors stop and marvel. 
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                             Pflanzen stabilisieren die Psyche und kurbeln die Regeneration an  

    Plants stabilise the mind and stimulate regeneration.

                 Die psychologischeWirkung von Pflanzen führt zur Produktivitätssteigerung.

                                         the psychological effect of plants leads to increased productivity.

117116



Golf Panorama, das wellness- und Golfhotel am Boden-

see. Das 2010 gebaute extraklasse-Ressort im thurgau 

bietet nicht nur einen einmaligen Panoramablick auf die 

Schweizer Berge und den Golfplatz lipperswil, direkt 

vor der Haustüre. Schon im Foyer wird der Gast in einer 

wellnessoase empfangen, deren zentrales element eine 

Grüne Wand® von art aqua ist. Sie bringt das saftige 

Grün der Bodenseelandschaft in die Räume des Hotels, 

harmonisiert das Raumklima und verbreitet Revitalisie-

rung von Anfang an. 

Golf Panorama - the wellness and golf hotel on lake con-

stance. this luxury resort built in 2010 not only offers a 

unique panorama view over the Swiss mountains and 

lipperswil golf course - upon entering the hotel’s foyer, 

guests step into in a beautifully designed wellness oasis, 

with an art aqua Grüne Wand® as the central element. 

Bringing the lush green of lake constance’s landscape 

into the hotel’s rooms, it harmonises the indoor climate 

and creates a sense of vitality right from the start.

Wellnesshotel Golf Panorama lIPPeRSwIl (GeRmANy)

Interior-Designer: Bel Etage AG, Willisau (CH)
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Der occhio Flagshipstore vereint Showroom, ladengeschäft und Informationsplattform 

zu einer einzigartigen licht-erlebniswelt, die endverbraucher, Bauherren, Architekten und 

lichtprofis gleichermaßen anspricht. Faszinierend ist die sinnliche Pflanzenwand, die als eye-

catcher im loungebereich dem Raum eine besondere lebendigkeit verleiht und für den 

claim „light is evolution“ steht.

the occhio flagship store combines showroom, retail store and information platform in a 

unique adventure world with lighting effects bound to appeal equally to end users, builders, 

architects and lighting professionals. the eye-catching, vibrant plant wall in the lounge area 

lends the room a fascinating, special liveliness, endorsing the claim of “light is evolution”.

Occhio store müNcHeN (GeRmANy)
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                               Bepflanzte Räume erfrischen den Raum und fördern die Gesundheit.

                Rooms with plants refresh the room and promote health.

                                   Grünflächen binden Staub und beugen Atemwegserkrankungen vor.

            Green areas bind dust and prevent respiratory diseases.
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Grieder ZüRIcH (SwItZeRlAND)

Architect: Version B architecture SA, Genève 

ob Fashion, Accessoires oder Schmuck, in dieser exklusiven Boutique findet man alles, was das leben schöner macht. 

Insbesondere die Grüne Wand®, die den feinen, erlesenen Produkten einen angemessenen Rahmen bietet und zur 

nachhaltigen Stärkung des raffiniert-freundlichen Konzeptes dient. Aber auch die Reinigung der luft von Staubpartikeln 

und die Reduktion des elektrosmogs erhöhen die Verweildauer der Kunden im Geschäft.

whether it may be fashion, accessories or jewellery; in this exclusive boutique you will find everything that makes life 

more beautiful. In particular, the Grüne Wand®, which provides a suitable backdrop for the noble, sophisticated prod-

ucts and which serves as sustainable reinforcement of the refined-friendly concept. But also the cleaning of the air of 

dust particles and the reduction of electric smog increase the customers’ dwelling times in the shop.
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Marché International ZüRIcH / KemPttHAl (SwItZeRlAND)

Architect: Kämpfen für Architektur, Zürich

Das dreistöckige Verwaltungsgebäude ist das erste Schweizer Null-

energie-Bürogebäude. Die Architektur soll im Innen und Außen Iden-

tität und Profil im Sinne der corporate Identity kommunizieren. Pas-

send dazu wurde die Grüne Wand® integriert.

the three-storey administration building is the first Swiss zero-energy 

office building. the architecture in the interior and exterior shall com-

municate identity and profile in the sense of the corporate identity. 

Accordingly, the Grüne Wand® was integrated.
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Raiffeisenbank cHUR (SwItZeRlAND)

Architect: Giubbini Architekten, Chur
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Raiffeisenbank cHUR (SwItZeRlAND)

Architect: Giubbini Architekten, Chur

wer sich die sanierten und neu aufgebauten Räume der Raiff-

eisenbank chur anschaut, dem entgeht nicht der Purismus 

mit dem hier gestaltet wurde. Denn, abgesehen von der zu-

rückhaltenden möblierung gibt es nur zwei Arten von Raum-

elementen: weiße wände und Grüne wände. Sonst nichts. 

Keine Dekoration, keine Kunst, keine weiteren Gestaltungs-

elemente. Diese Reduktion auf wände vermittelt eine eleganz, 

die uns an den Flagship-Store eines mode labels erinnert, aber 

auch einer Bank sehr gut zu Gesicht steht.

the redeveloped and newly laid out premises of Raiffeisen-

bank chur suggest a definite dedication to purism. Apart from 

the reduced style of furnishing, it features only two types of 

interior design: white walls and Green walls. Nothing else. No 

decoration, no art, no other elements of design. this reduc-

tion to walls conveys a sense of elegance resembling that of a 

fashion label’s flagship store, but it suits the bank excellently! 
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Sparkasse HIlDeSHeIm (GeRmANy)

Ihren etwas in die jahre gekommenen Schalterraum woll-

te die Sparkasse Hildesheim modernisieren und ihm dabei 

gleichzeitig etwas Persönlichkeit und Aufmerksamkeitsstär-

ke geben. weil die Gegenwart von Natur Vertrauen aus-

strahlt, und weil die Grüne Wand® von art aqua nicht nur 

ein besonderer eyecatcher ist, sondern zudem revitalisierend 

und schalldämpfend auf die Räume wirkt, entschied man 

sich für unsere klassische, wartungs- und pflegeoptimierte 

Grüninstallation.

Sparkasse Hildesheim wanted to modernise its slightly out-

dated counter area, and also add a personal touch that 

would raise its public awareness level. with the presence of 

nature inspiring trust, and because the Grüne Wand® by art 

aqua is not only an extraordinary eye catcher, but also has 

a vitalising and noise-dampening effect, the bank opted for 

our classic, maintenance-optimised green installation.
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ffn GmbH & Co. KG HANNoVeR (GeRmANy)

Das Funkhaus gehört zu den schönsten und modernsten in Deutschland – und die Historie des Gebäudes, eines ehe-

maligen Herrenschwimmbads, sorgt immer wieder für erstaunen bei Besuchergruppen. Das liegt auch an der über drei 

Stockwerke gehenden Grüne Wand®, die sich ganz natürlich in die Architektur einfügt. Den Durchblick für die mitar-

beiter im Backoffice schafft die Aussparung im unteren teil der Grüne Wand®. 

the broadcast studio is one of the most beautiful and modern within Germany – and the building’s history, a former 

man’s swimming pool, repeatedly amazes the groups of visitors. this is also due to the Grüne Wand®, which spreads 

over three storeys and which is naturally integrated into the architecture. the recess in the lower section of the Grüne 

Wand® guarantees the employees’ vista in the back office.
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                                Grün stimuliert die Sinne und lässt Kreativität wachsen.

                                               Green stimulates the senses and lets flow the creativity.

                              Begrünte Gebäude sind hochwertiger und emotional ansprechender.

                     Greened buildings are of higher value and emotionally more appealing.
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Qivasou müNcHeN (GeRmANy)

Architect: shirvani & oesterle, München

Zweifelsohne schön gelegen: In unmittelbarer Nachbarschaft zu den lenbachgärten 

bietet das Qivasou feine, pazifisch angehauchte, sehr gesunde Küche, die schnell und 

leicht ist. Das Interieur, ein organisch geformter Hingucker mit einer 20 Quadratmeter 

großen, farnbewachsenen wand: Hier sprießen Farne, Kletterfeigen und orchideen. 

Ganz natürlich reinigt die Grüne Wand® die Raumluft und sorgt für frischen Duft.

Absolutely beautifully located: In close proximity to the lenbachgärten, the Qivasou 

offers delicate, exceptionally healthy, quick and light cuisine with a nuance of the Pa-

cific. the organically styled interior with its 20 m² “green wall” adorned with ferns is 

bound to turn heads: Ferns, climbing figs and orchids grace the Grüne Wand®, which 

naturally cleanses the ambient air and provides it with a fresh fragrance.
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Toyota SAlZBURG (AUStRIA)

Architect: Burgstaller Architekten, Salzburg 
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Toyota SAlZBURG (AUStRIA)

Architect: Burgstaller Architekten, Salzburg 

toyota ist ein Automobilhersteller mit hohem ökologi-

schem Anspruch. Dies zeigt sich durch führende ent-

wicklungen in der elektro- und Hybridtechnologie und 

dies möchte toyota in Österreich auch durch eine grüne 

corporate Identity unterstreichen. Aus diesem Grund er-

hielt der Flagship-Showroom von toyota Österreich einen 

grünen turm von art aqua. er reinigt um sich herum die 

luft von Schadstoffen und beherbergt in seinem Inneren 

die treppe zum Verwaltungsbereich. So wird Natur in das 

Innendesign integriert, Anspruch und Selbstverständnis 

der marke am PoS kommuniziert und das Grün kommt 

ins Rollen.

toyota is a car manufacturer with high ecological stand-

ards. this shows in leading developments in electric and 

hybrid technology, the environmental focus of which toy-

ota Austria would like to underline with a green corpo-

rate identity. For this reason art aqua gave toyota Austria’s 

flagship showroom a green tower. It cleans the surround-

ing air of contaminants while housing the stairs to the 

administrative area. Having incorporated nature into the 

interior design, the brand’s ambition and image is com-

municated at the PoS and the green message spreads.
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Vinprom Peshtera PloVDIV (BUlGARIA)

Der führende bulgarische Getränkehersteller zeigt in seinem neuen Head-

quarter, dass sich modernität und Natürlichkeit ergänzen. Grüne Wand® in 

Form der kompletten Begrünung einer Säule inmitten modernster Architektur.

the leading Bulgarian drinks manufacturer demonstrates in the new head 

office that modernity and naturalness complement each other. the Grüne 

Wand® in the shape of complete greening of a pillar in the middle of ultra-

modern architecture.
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Wertvolle Zuwächse.

Sinnlichkeit ist die Eintrittskarte 

zum Garten der Gefühle.

(Ernst Ferstl, österreichischer Autor)

In einer oft lauten und konsumorientierten welt mit beschleu-

nigten Arbeitsprozessen brauchen menschen einen Gegenpol 

der Ruhe. Pflanzen und Natur fördern die Regeneration und 

laden zum Innehalten ein. oasen der Ruhe sind moderne Zu-

fluchtsorte.

Die patentierte Grüne Wand® transportiert regenerative ener-

gie in unsere Räumlichkeiten. wir finden in einer Natur-Umge-

bung inneres Gleichgewicht und stimulieren die Sinne.

Individuelle Bepflanzungen und die Installation der mehrfach 

ausgezeichneten Grüne Wand® erfüllen darüber hinaus ei-

nen messbaren Zweck: Verbesserung des Klimas, „Schlucken“ 

von Schadstoffen sowie elektrosmog. Pflanzen wirken auch 

dem Sick-Building-Syndrom heilsam entgegen.

art aqua projects entwirft passgenaue Bepflanzungs-Sche-

mata für die bestehende Innenarchitektur. Der charakter des 

Gebäudes bleibt erhalten.

art aqua projects hat stets den menschen und dessen wohl-

befinden im Blick, nach dem motto: Alles, was uns umgibt, 

wirkt auf uns. lassen Sie sich inspirieren von unseren bereits 

realisierten lösungen. So entsteht die motivation für eigene 

Projekte automatisch.

Valuable additions.

Sensuousness is the entry ticket 

to the garden of feelings.

(Ernst Ferstl, Austrian author)

In a world where work processes spin ever faster, and that is 

often loud and consumer-oriented, people need an antipole 

of quiescence. Plants and nature promote regeneration and 

extend an invitation to pause. oases of serenity are modern 

sanctuaries.

the patented Grüne Wand® transports regenerative energy 

to our inside living spaces. A natural environment allows us to 

find our inner equilibrium and stimulates our senses.

In addition, individual planting of greenery and the installa-

tion of multiple award winner Grüne Wand® will achieve a 

measurable purpose: climatic improvement and “absorption” 

of pollutants such as electrosmog. Plants also have a positive 

effect on the sick building syndrome.

art aqua projects creates greenery schemes that fit perfectly 

into an existing interior design. the character of the building 

remains intact.

art aqua projects constantly focuses on people and their 

well-being, in line with the motto: everything that surrounds 

us, has an impact on us. Allow yourself to be inspired by the 

solutions we have already implemented. this will automati-

cally motivate you to start your own projects.

Klare Wertströme.

Das vornehmste Element ist das Wasser. 

(Pindar, altgriechischer Lyriker)

wasser ist ein Urelement des lebens. es plätschert, sprudelt, 

fließt oder tropft von hohen Felswänden herab. wassertrop-

fen fangen das Sonnenlicht ein und geben es in Fontänen 

spielerisch wieder frei. Brunnenspiele, wie sie früher in histo-

rischen Gartenanlagen teurer luxus von Fürsten und Königen 

waren, sind heute mindestens so reizvoll wie damals.

Noch mehr als das: In unserer modernen welt, in der die Bü-

roarbeit die Arbeitswelt dominiert, ist wasser als natürliche 

Kraftquelle ein Steuerungselement von wohlbefinden und 

motivation. Denn die Farbe des wassers fördert die entspan-

nung, befördert inneren und äußeren Frieden. Kleine was-

serfälle rieseln in oasen der Ruhe. So befriedigen funktionale 

Räume die Grundbedürfnisse nach Austausch, Kommunikati-

on und Beruhigung: menschen fühlen sich wohl.

Das Produktive am einsatz von wasser-Installationen liegt da-

rin, menschen sinnbildlich aus den Zwängen herauszuführen. 

So werden menschen aus sich selbst heraus motiviert, ihr Sinn 

für Kreativität wird geschärft. Neue werte etablieren sich: 

Gemeinsamkeit, Gerechtigkeit und Pflege. Neben sinnlichen 

eigenschaften erfüllt das wasser zahlreiche natürliche Funkti-

onen in Gebäuden: Reinigung der luft von Schwebestoffen, 

Befeuchtung der Raumluft.

art aqua projects ist sich der positiven energie des wassers 

bewusst und überträgt deren Kraft auf künstlerische objek-

te. Anhand edler Formen und individuellen Designs bringt art 

aqua projects dem menschen die uralte Faszination und Heil-

wirkung des wassers nahe. Die wasserinstallationen von art 

aqua projects steigern das wohlbefinden. Sie lassen sich fle-

xibel und dekorativ in unterschiedliche Raumsituationen inte-

grieren. wie hervorragend uns das bisher gelungen ist, zeigen 

unsere Referenzprojekte.

Clear value streams.

Water is the most noble element.

(Pindar, ancient Greek lyric poet)

water is a primordial element of life. It purls, bubbles, flows or 

drops down high rock faces. water droplets catch the sunlight 

and then playfully release it again in spouts. luxurious foun-

tains like those found in historic gardens of princes and kings 

in days gone by today still hold the same if not more allure.

But more than that: In our modern world, in which office work 

tends to dominate the world of work, water is a natural source 

of power and as such a controlling element of well-being and 

motivation. Because the colour of water fosters relaxation and 

promotes inner and external peace. Small waterfalls trickle like 

oases of serenity. In this manner, functional areas fulfil the ba-

sic requirements for exchange, communication and calmness: 

People feel comfortable and at ease.

the direct effect of water installations is to symbolically re-

lease people from their bonds. this enhances their motiva-

tion, and sharpens their sense of creativity. New values are 

established: intercommunity, fairness and care. Besides sen-

sual characteristics, water fulfils numerous natural functions 

in buildings: It cleanses the air of suspended particles and 

humidifies the ambient air. 

art aqua projects is aware of the positive energy of water 

and transfers this force to artistic objects. Noble shapes and in-

dividual designs are used by art aqua projects to bring home 

to people the ancient fascination and healing effects of water. 

water installations by art aqua projects enhance the feeling 

of well-being. they can be flexibly and decoratively integrated 

into all kinds of room settings. our reference projects demon-

strate how successful this has been up to now.
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Manufacture

Coming together is a beginning; keeping together is 

progress; working together is success. 

Henry Ford

we've been designing, constructing and installing large and 

small water and green installations for more than 20 years. In 

this, the various elements are made to fit in with the architec-

tural realities, or coordinated with the architect if the overall 

project is still in the planning stage. 

water and green installations are a sensible mix of art and 

technology, and of planning and intuition. calculations cou-

pled with experience make for fascinating, effective emotional 

projects. experience with indoor water and vegetation pro-

jects is crucial in order to avoid damage to the building struc-

ture and for you to enjoy your installation for a long time.   

with small or large-scale installations alike, it’s always the love 

of detail that makes a project fascinating. we attach particular 

importance to this. our staff’s flexibility and experience on site 

allows us to master even the most unexpected of challenges. 

And our teams are made up of specialists from a whole variety 

of professions, which explains why we always find a solution 

to our clients’ ever changing ideas and requests.  

Know-how and our continuous pursuit of visionary new ideas 

is what drives us when testing and developing new projects. 

In this we plan and incorporate new technologies that will 

facilitate operation of the projects and reduce follow-up costs. 

the expertise gathered over the years - ideas peppered with 

innovation – is implemented by each of our staff, resulting 

in reliable quality thanks to excellent team work. the value 

added is created from the desire to excel.

Meet – ideas – design – plan – construction documenta-

tion – construct/manufacture – install/assemble – com-

plete – put into operation – maintenance – from one 

source – art aqua

Manufacture

Zusammenkommen ist ein Beginn, zusammenbleiben 

ist ein Fortschritt, zusammenarbeiten ist ein Erfolg.

Henry Ford

Seit über 20 jahren kreieren, bauen und montieren unsere 

mitarbeiter kleine und große wasser- oder Grüninstallatio-

nen. Hierbei werden die elemente den vorhandenen Situati-

onen angepasst bzw. in Zusammenarbeit mit den Architek-

ten vorab geplant.

wasser- oder Grüninstallationen sind eine vernünftige mi-

schung aus Kunst und technologie, Planung und Intuition. 

Berechnungen gepaart mit erfahrung ergeben faszinierende, 

funktionierende emotionale Projekte. Vor allem im Innenbe-

reich spielt die erfahrung mit wasser/Grün eine sehr wichtige 

Rolle, um Bauschäden zu vermeiden und um lange Spaß und 

Freude an den Realisationen zu haben.

ob groß oder klein, es sind immer die Blicke auf Details, die 

ein faszinierendes Projekt ausmachen. Hierauf legen wir be-

sonderen wert. Die Flexibilität und erfahrung unserer mitar-

beiter auf den Baustellen, lässt uns auch unvorhergesehene 

Schwierigkeiten meistern. Um die immer wechselnden Ideen 

oder Anfragen von Bauherren oder Architekten zu realisieren, 

sind in unseren teams Spezialisten aus unterschiedlichen Be-

rufsgruppen vereint.

Know How und der kontinuierliche Anreiz für visionäre neue 

themen, lässt uns Bewährtes mit Neuem testen und anschlie-

ßend realisieren. Hierbei planen und integrieren wir neue sinn-

volle technologien um die Projekte einfacher zu betreiben und 

um Folgekosten zu senken. 

Die in den jahren angesammelte Kompetenz, Ideen gespickt 

mit Innovationen, gehen durch die Hände unserer mitarbei-

ter und ergeben zuverlässige Qualität dank guter teamarbeit. 

Hierdurch entsteht ein mehrwert, durch die Haltung besseres 

zu leisten.

Kennenlernen – Ideen – Projektierung – Planung – Aus-

führungsplanung – Bauen/Herstellen – Einbauen/Mon-

tieren – Fertigstellen – Inbetriebnahme – Pflege/War-

tung – Aus einer Hand – art aqua

Schweben

Freiheit

Kalkulation

Vorbesprechnung

Konzeption

Lebensqualität

Nachhaltigkeit

Stille

Oase
Geist

Erlebnis

Wohlbefinden

Entspannung
Raum

Planung

Umsetzung

Ausgleich
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